Ersatzerklarung Datenschutz

Dichiarazione sostitutiva tutela dei dati

personali

Veroffentlichung der Einkommens- und
Vermdgenserklarung gemai Art. 14, Abs.
1, Buchst. F), GvD Nr. 33/2013 des/ der
Ehegatten/in und der Verwandten bis
zum zweiten Grad:

Der/ die Unterfertigte

BRAL AT

Pubblicazione dichiarazioni dati
reddituali e patrimoniali ai sensi dell’art.
14, c. 1, lett. F), d.lgs. 33/2013 del
congiuge non separato e dei parenti
entro il secondo grado:

Il/ la sottoscritto/a

CH(sto F

erklart,

dass sein/ihnr Ehegatte/in und seine/ ihre
Verwandten innerhalb des zweiten Grades
keine Zustimmung zur Veréffentlichung ihrer
Einkommens- und Vermdégenserklarung, im
Sinne des Art. 14, Abs. 1, Buchst. F), GvD
Nr. 33/2013 gegeben hat.

Ko crAanvo A 2/06(1013

(Datum und Orl/ data e luogo)

FB 2.4.8_01 Autodichiarazione coniuge e parenti.docx

dichiara

Dichara che il suo coniuge ed i parenti entro
il secondo grado non hanno dato il proprio
consenso all pubblicazione dei dati relativi
alla propria situazione patrimoniale nonché
della propria dichiarazione dei redditi.

(Unterschrift/firma) d
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